
別記第２０号様式

再 入 国 許 可 期 限 証 明 願
Application for certification of the re-entry permit deadline

To:

殿

願出人 住所
Applicant Address in Japan

氏名
Name

下記の者は，出入国管理及び難民認定法第２６条第１項の規定により再入国の許
可を受けた者（同法第２６条の２第１項の規定により再入国の許可を受けたものと
みなされる者を含む。）であり，同許可により出国しましたが，下記の理由により，
同人が日本へ渡航するための航空機に搭乗し，又は船舶に乗船するため，運送業者
等に対し，日本に再入国することができることを証明する書面を提示する必要があ
りますので，下記の者に対する再入国許可期限を証明願います。

The fol lowing person is a person who has been granted re-entry permit pursuant to the
provisions of Article 26, Paragraph (1) of the Immigration Control and Refugee Recognition Act
(including persons deemed to have been granted re-entry permit pursuant to the provisions
of Article 26-2, Paragraph (1) of the same Act) and has departed from Japan using such permit,
and therefore, owing to the following reasons, it is necessary for such person to present a

document certifying to the transport operator that he or she is permitted to re-enter Japan in
order for such person to be able to board an aircraft or to board a vessel for travel to Japan,
and therefore, a request has been made for the certification of the re-entry permit deadline
for the following persons.

記

（対象者）国籍・地域
Nationality/Region

氏 名 （男・女）
Name male / female

生 年 月 日 年 月 日生
Date of birth year month day

願 出 理 由
Reasons

Date
年 月 日

願出人署名 Applicant's signature

再 入 国 許 可 期 限 証 明 書
Certificate for the Re-entry Permit Deadline

上記対象者は， 年 月 日に， 年 月 日まで有効な 再入

国許可／みなし再入国許可 により本邦から出国した者であることを証明します。

This certificate hereby certifies that the abovementioned applicable person is a person who departed

from Japan on ( ) using re-entry permit/ special re-entry permit valid

until ( ) .

Date 年 月 日

（公印）


